SLAVIAN. -

prosvétljene.
Vreduje i na svétlo dava Matija Majar v Celoveé (Klagenfurt).

velja s postninoj 3 fiorinte ali 2 rublja.
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Izhadja desetput v 1été po jednoj céloj listiné i ”
islo 5. P 1875.

. . . . .
Rako i3raeza o0ue - CIABJAHCK] KBHIKEBHI
jesik ?

Bpemsiurso mowita i 3a mpijeTHO XONKHOCT COSHAMITI
TOCHOAY uwitaTerse ¢ TpEMi yuemimi, jako i3BepCTHIMI KHbi-
rami pyckimi, krepe cy samidise i BaKHe 10 cBojeM obcery
i mo cmojem ‘jesiky sa Caxasjane B o6ue, ocofiro maxo 3a
Caasjane mepyccke. Te xmpire cy:

OBmexoCTynHEIL UTeHix 0 PYCCKON HOTOPiM
Cepr¥s Coxornesa. Mocksa 1874. — Ima B oomind
341 crpai i npizosen Maii semasepix Espome i mpexpachy
cxiky ,Ilamsrruxa Teicyuexbrin Poccim.“ Ibra 862. ce je
HAuEIa PYCCcKa SeMNBA 1 PYOCKO rocyAaperso B ciashom Hos-
ropox. JTbra 1862. ce je momommino mo Tom micyd akr,
i M0 yxasy umapsa Cy moCTaBifi BicOK i BeAlYAaHOTBEH CIHO-
whuik B Hosropoxs. Ha mepxy cmombuika je Beaixa semua
KpOTJIa Hajg HEO] BiCOK KUK, 3paBHO KpikKa CTOji aHreas
6oxji 6aarocioBisa NpPEACTABILEHY B noxo6® KiIeueue KeH-
muine Poccijy. Oxpyr crmowbHika croje maj smaMemiTejun
Pyccki kmesi 1 mapsi, npegcraBihen Beaki ¢ cBojiM ABaoM,
KTepo je on cosepurir sa Gxarocranje Poccije; miuke omer
okoxo whiora mawBTHiKa €y OpefCTABILEHI SHAMEHITI JBYAI
pycexi, krepi cy ce morpyAin pasmini xhrami sa cBOj HAPOX.
I'. cnicosaTess kupire npimosbayje i passara B 18 uremijax
(Vorlesangen), uro cy cxbaasi sa Poccijy i sa Hapox Ti KHesl
i mapsi i smameniti apyai, kake Obge 1 Tpyae cy nperep-
mexi i xako jix je Bor phumx i kako je PYCCKO TOCYAApPCTBO
i3 Tako mazora mouerka, xako je omo Gizo B Homropoah mpi
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Pjypixk ispacio Tako sexixo. IIpmosfzyje ce B Thx ure-
Hijax o cxbgeuix sropfax:
i wl. uTeHie: 0 TOMBH, OTKyAd NOLLIA DYCCKAL 3EMIL M
kKT0 ObLIM BH Hell mepBhIC KHASHA.
2. uTeHie: O TOMB, KaKh KDECTHIACh PYCh H KaKs
yrBep:kAaxack B5 Heft BEpa XpucriaHCKad.

3. uremie: O TOMB, KaKh BIALBIM KHAShA MO CMEPTH
Hpocnana Bragmwaposuua; o BragumEpt Monomaxk; o ck-
BEPHBIXG KHASHAXD M O NEPBOMT TATAPCKOMT HAUIECTBIH.

4, uremie: O BTOPOMB TATAPCKOMDH Hauecrsin; 00n
Anexcangpt Hesckows; o065 ycuienin Mockser; o Bemmkows
Kuast Joamnt Janurosuuk Kamrrk u o ce. Ilerph »urpo-
noanth.

5. urenie: o Beaukuxs kuaspixs Jluurpin Josckows,
Bacuain Bacumsesnub Temnons.

6. ureiie: o semukoms xussh Joamwk I1I. Bacuisesnyk
u xend ero Coaxim Oomummunb. O ToMB, Kako OKPaCHIACH
MockBa M Kakbh BeMHKili KHS3H CTaXb KHTh H BecrH celi
‘wnave. (O Tows, ¥aks upucoegunens Opurs Hosropoxs ve-
JUKilt, KaKs yOTpommNCh Boficka BB Poecin, cxymiIbie XoAH,
nowbupukn. O noxopenin Ilepmu u Barkn. O paspymenin
Boxoronr Opast; o noguunenin Kasanm Bemuxomy rmissio. 0O
TOMB, KaKB SalafHBIE PYCCKie KHA3HL H3B 34 MPaBOCAABIL
craxn mepexoxuts ors Jureer kb Mocksh, # Kakh CHacTIHBO
KoWumIach Bofma muronckas. () xmwkenin Bacmaia Hsawo-
puua; o upucoepunnenin Ilckopa u Pasamu; o msarin Cmo-
Aencka; o pasboitrmuecrsaxs Kppmckuxs.

7. urenie: o uaph Joannts Bacmasenuuk I'posuors.

8. urenie: o maph Oeogop® Joammosmuk; o mapk Bo-
puck Toxynosh; o Jixemmurpin u Bacuxin Ilyfickows.

9. mremie: o MeAAyuAperein; 005 uwsdpamin Ha mpe-
croxs Muxamia Oeogoposuua Pomanosa i €ro uapcTBOBaHiM.

10. urenie: o mapk Axexchb Muxaitzosuyb.

11. wrenie: o uwapk Oeogopk um 0 mepsrIx rogax map-
erposanis Ilerpa Axexchesmua.

12. uwrenie: o pbaaxs mapa Ilerpa Azexchesuia ors
BO3Bpalenia ero usp 3a rpanuusr X0 lloarascxod GursEI,
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13. urenie: o ghraxs naps IIe‘rpa Axexckesnya ors
IToarascxoit nOGEABI 20« OKOHYAHIS IMBEACKON BOMHBL.

14. urenie: o nmocabgupixs abaaxs Ilerpa Beauxaro.
O Toms, uro caywmaocs moexk ! ero: (CMEPTH /10 BCTYIAEHS
Ha TPECcTONH AOYEPH ero E.uucanem IIe'rpomr, u o pbraxs
marepatpuusl Exncaserst.

15. urenie: o ToMB, uTO OBLIO cmano HpH HMIepa-
rpunk Emmcasers iz npocn'l;menm O Tows, kakif BOMHEI
Osrin  npu mmneparpunt Eimcasers. — 06'1, umneparoph
Ierp# I11-ws. ~— O mapersosanin mmeparpmyk Exarepunt 11,

16. urenie: 00% yumIMIaXh ¥ NHCATENAXH PYCCKHXH
upn  Exarepunt Il-t; o mropoit rypeuroft, mmexckoft u
ABYX's MOJBCKHX'B BOﬁHaX’L upu Heft. — () mapcTBOBaHIM HM-
neparopa llapaa; Tlerposnua.

17. urenie: o mapcTBOBaHiM HMmepaTopa AJeKcaHZpa
I-ro IlaBxoBuva go 1814. ropa.

18. uremie: o mnapeTBOBaHIM Hymeparopa Auexcangpa
I-ro ¢s 1814. roga, u. o mapersosanin Humeparopa Huxo-
nas Ilamaosmua.“

l[a ce uiraTeabl cami ocebrove, Kako samimiB je obcer
Te KHbire 1 KakiM isBepcTHiM jesikoM fa je cmicama, Gyaemo
i3 Hbe jegen cocrapex mpioOuiri B Ciasjans.

(Ce naxaawyje.)

Is YEPHOT'OPE cmo moayuini cxBgeui gomic: IIpo-
uiTaBuIi ysajeMuora ,,(/Jtanjana“ HE. MOTOX.ce B3jepiKari, Aa
BaM He RAmimeM X0 ABa Tpi Peake, kako OHOMY, Koji cre
CBOj pax (pra) HOCBeTLIL Haj cnerijmej ubak, kojy rphba
veaki mpasi Crasjan ga mweryje i mipi, Jepﬁo caMo IyTeM
ysajemnocTi mozkemo Oiri ono, uwro Tphba xa cmo i BCeMY
cBBTY ce mOKkasaTi Kako AlueH i mMOHOCEH HADOX. A KOZiko
ysajesuoct BpHai, MozKemo BigBTI npi OWIX HAPOAAX, KOji CY
IyTeM ysajeMuocTi mocraxi iumi i momocmi: i Koji micy Tako
TOPOCTACHI, KaKO UTO je CIABjaHCKi HApOA a WiTa ce, KaKoBi
Gico mi 6ixi i mame caoserso (aireparypa) Gaarocranje
i caaBa, kaga Oi mac chiJaJxa ceBraocr Gparcke ysaJemioc'n
Ha TOo Oi Morai ozroBopiti camo GyAyui mapamraji (noromm),



koji 61 cmagki miox ysajemmocti Opari i Heemy Ozarogaf
yARiBABATL:

Meg mawi B jymaukoj Yepmoroph ima gocri samimimix
crBapi, Koje sacay:Kyjy cmombua, ma jemrue mirgE micy sai-
mexene, jepbo mije Oiro mikora, xa jix omme, Oyxyw je
Beakl paToBald i TOHIX ce 33 IPOTIBHIKOM UIOBEYAHCTBA TYP-
yimoM i TO je cmeraxo, Aa ce Hije imero (vaca) kaga pagiri
HA YMCTBEHOM MNOABY HiTi ce Jariri mepa. I rTex caga mo-
4ed0 ce je KOX HAac pPagiTi ImiCMEHo, Aa cé OHO omiure, 4TO
wije B mpax saGopasmocti mpomazo. Kox mac ima memaxo
HAPOAHE YMOTBOpiHe, Kao: Hapogme obiuaje, mpimoskake, cy-
jerbpja, nBeme jymauxe i sKemcke.

Toma Opaoran.®

Ilpijerno mam je, cosmamiti ce ¢ Cepbom Yeproropmen
HafeXuyTim 01aroj ysajeMHOCT]y CJIaBjaHCKOj, KaMo Cpeva,
Aa O6i rta Omarogkjua ysajemnocT caaBjancka ABjaHCKO ce
mwipiia i B OHIX [IEMEHAX CIABJAHCKIX, B KTepix ce jemrie
npemaro ckasyje. — Jlparo 6i mam 6izo, axo 6i Bi Gaaro-
BOJLIL MOCAATI HAM Of TOTA 3aHIMIBOTAa HAPOAHO - YMCTBEHOTa
6aara, xrepo ce upi Bac B jymauxoj Yepmorop® jemde ma-
xoai B mawmbri mapoga, kako cy mapogui obiuaji, jirpe, miec,
obpeni, npimosxke i Thm mogoOma, pagi 6i mowberi jix B
HAII CJABJAHCKI YACHIK. Bpegniurso.

0 CIBJIAX ITPACIABJAH.

(Haxaxnenanje.)

MZEcen, B kTepoM ce je CBeTKOBAX Beaiki HpPasAHiK, BeXik AeH
Gpaxmancki, je moayuix kpomB cojera oGiumora imena i iwe Berjax
i aBrina B KTepoj ce je CBeTKOBaX Be’ik AeH, je moxyviia ime Bpe-
xjava. To ime Bexjak i pesjaua ce je sauysaxo a0 mame xo0e B Xop-
sarmuind i cepbmuind.

Topasi-xyxiuki *Cep6i imenyjy Dezember: vjeléi mésac, Yexi
vifenec i xaxe ce, xa 1h ash imemi Tawke mnpoisxoxith ox caosa:
BeXIK ; OAHAKO TO Hi xocropEpHO AoKasaHo MO TOMY, uTo HEKOji yueni
isueavasajy imemi vjel¢i i vlCenec ox ciosa: Boxk.

Micro wEceunora imena npocimern ce INpaBLIHO peué HOpociHel
OA cxaosa: poca i Hi smauizo ime mEcena, Hero rogopora, pouHOIa,
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akTHOra BpeMeHa POCOBITOra; icTO Tako yHop i &ap nowEnita Tenepsh
“wicen, ispipHo otk vF imBui nombuize roxosy, poumy, ABTHY uacr.
B nojexinix mapeujax caaBjamcKix ¢y ce caBicTBeHO sauyBaia
crfzeua imena mHceneB i rof0BiX, pouHIX vacTi ¢ sHavemjeM imgiuko-
apijexin : :
B crapocaasjammruin® imena wEceuna: cryfems, ckuemb, Sapiesb
— iMena TroAOBIX BpeMeH: BHMA: NOpOCiHeNb.

B pymuin® imena mEceuma: M30K®, CTyAeHb, chyeHh, sapeBs —
iMeHa TOXOBIX BpeMeH: jap’, 3IMa, BecHa,

B maxopymuin® iwena wBceuna: spex, XioTift, cmuens — ime
roAOBOTA BPEMEHA: M3,

B cepOmuink imena wEceuna: omyjak, OTyAemnm, ciujeuans (uo
xopsaTckn npaspinkje civan), pyjau, Besjax — iMeHa rogopix BpeMeH :
jap, 3mma, NMOPOCHHAN, XAp, Besjaua.

B Goarapmuin® imena Eceuna: cryxenm, roieMm cBuKo, MAJKH
chuxo. :

B noxsmuink ime mBceuno: luty — imena rogosix Bpemem: jar,
zima, wiosna.

B uemuink imeni mBceun®: zar’i, r'ijen — imena rogosix Bpemen ;
unor, jaro, zima, porosinec, vesna.

B ixzipexo-caopenmuin® imeni rogopk: zima, porosinec.

B caasjanmuink B ofue oy ce sauysaia ¢ smavemjeM iHAijoko-
apijekiM cxjeua imena apijeka:

1. Tsok mo camckpireki igas == starke Schwille. — 2. oxyjax
= 0'g'as == schwiilig; 3. cryzems = sahas == (kalte) Gewalt,
4. myri = sahasja = gewaltig (kalt). 5. rozemi chuxo = madhu
— die Siisse = sexiki civenj; 6. civemsn (mari) = madhava = siiss;
7. sapbes = qukra = glinzend. 8. pyjen = ¢uki = hell = xayri micen,
xako sphao xiro; 9. Beajak, sexixi mBeew, mEcen o Bexikom npasxuiks.

Tako cy ce sauypaza i cxbjeua imema rojosix, poumix, yETHixX
BpeMeH :

1. Viops = varsha = Regenszeit. 2. jap = carad = schwiile
" Zeit nach dem Regen; 3. siva — hemanta = kithle Zeit. 4. mopo-
cimeny = ¢icira = thaunige Jahreszeit; 5. secua = vesants = Feld-
bauenszeit; 6. xap = grishma = Hitze; 7. seasava = roxoso,
POUHO BpeMe; B KTepoM Ce je CBeTKOBAX Bexiki mpaspmik Opaxmamcki.

Bea Ta noimenopanja ce xofpo ciarajy ¢ mogmeGjem imgiukim i o
apijexim paspBanesanjem poka, Ha npiwkp: .8 Imziji cre scakora akra
ast cerst (zwei Frilhlinge) i as% mersh (zwei Herbste) i caasjan-
wvisa pasiikyje i caza B noxme6ji esponckom Apk imgiuxi cersd sosyu
jeamy: jap, xpyry secma. Bekx 16 imen whcemes i rozoBiX, poxoBix,
BpeMen sropl mapejenix mo ciasjancki iwa suauemje i3 Inzije, caBreua
CJABJAHCK& MOIMEHOBAHja iMajy NAKO i MOAHEC He CAMO 3HAUEHje HEro
] caHCKpITCKI KOpeH, Hampeu: i30K O i¢as; oEkYyjexk ox 0'g'as; siva
ox hima, hemanta, secna ox vesanta.
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Imai Apiji cy mo xsa mEcena cuicxizi x jexHoMy rozosoMy, pou-
HOMY, YACY: CIBBJAHCKO IbyACTBO C¥icii paxo i moxuec mo iBgiuki mo
ABa i xpa wEcena Bryn, axoxi vimisajy B Espond tpije miceml jeamo
T0Z0BO, POUHO, BpeMe, HA UpiMED Caopenni imajy waxi Tpasem, sexiri
Tpapen, Maxi cepnan, pexixi cepuap. Caomaxi: maxi ksbrem i sexixi
kpbren ; Boarapi: roxemi cBbuko i waxxi cBuko; Yexi: wepsen 1 uep-
pere. — CnomBr Ha iHAiuko -apijcka ABoMECeYHA IOX0BA, POUHA,
BpeMeHa. —

157. Hpapom're.m Caasjan, iMeno Cxosenmes i ayxiukix Cep6os
cy B crapojaBHocti npefisaxi B Imaiji i To B moxpajinax moxer Bexe-
phke Iuaa, noxas tomy jep6o Caosemmem ce zaja i moamec ime ox
pire Inga: Winden, Windische, i xyxiuxin Cep6am: Wenden.

B Inzxiji npe6isajyui npapoxiressi Crasjan Hicy Morai npecexosaTi
ce i3 Inzije B Hpix nosamfjwa- ceaimua seynE Imaije ima®, mero mno
IpaBIy, 1O HANPABIbEHjy, Cepepo-3anafuoM, jeplo 3emxbe HOBIX HbIX
ceximy. 1o Aciji i no Espoul ce pasupocripajy cesepo-3anaguo ox
Inzije. Ha ToM cesepo-samajHoM mpeceXoBaHjy Cy MOpaJia HApPABHO
CJABJAHCKA ILAGMEHA IOCTYNHO jeAHO 3a APYTiM NpecexoBaTi ce mo mo-
Kpajinax goare i mipoke xoxime pewimua. pbke Imgoc. Ilojexino maeme
je mwhkoaixo Bpemena mamo npefisaxo, jokie mi ouer zaakje oxcexizo
ce i zpyro cemo Hacexizo ce. Oaryza je T0, A& cy pasziuHa cias-
jancka nxemena moxyuiza ime ox pkke Imgoc. Camcxpircki ce . je phxa
apaxa Sindh, uosmi)e Hind, obisarexsi nozer phke Hindu, mo uetu,xcm
Hendu, mpi xBE imeni snauiTk omo icTto i cra paamni jeaino mo
pasuon mapeuji. **) " I3 imena Hindu nocraro je mo zoarix Bpewenmax
rezencko . 'Trdor, zarincka Vindi, mExeuxo Winden, Windische , xaxo
imenyjy HE¥wui i nogmec Ciosenne, To je Caanjaue npwxmyqe B
Kopymixoj, IllTajepckoj i xsakje mo Cioseniji; oaryaa je i mogmec s
CJOBEHCKIX NOKpajiHaX MHOrO noiMeHosanj Tora kopema: Windische
Mark, Windische Biicheln, Wlndlsch Feistritz, Windisch-Landsherg
i jemue mmoro jimix.

Is nemiuora ivena Hendu je nooTazo rexencko Everoi, xatin-
cko Venedi, Veneti, mo mbmeuxo Wenden, waxo HEmui moxmec ime-
Hyjy Cop6e, ,C.lasjane npebisajyue B .H.yxinax. B Capmariji, cazajuoj
Pyciji, naj xeyanarhjmi mapox ce je imenosax Bemegi, To cy pycexi
Caapjagi. Bea ta noiwemopanja smave jegmoayxo oiparexse, KTepi
cy moctymmo jexwi 33 Apyrixi ofirasazi mo goxrox i ofuipmow pE-
uimek pexepbre Tmxa — i cebxove, xa cy npapozirexsi pasmix mre-
MeH claBjaHCKIX B jJaBHoBexocTi npeGisaxi B Imgiji

IIpimerGa. HEkoja cIoBa CAHCKPITCKA Cy 3rOAOBIHCKO Xoxe-
AiT8, KTepix X0JeRiTOCT i BAKHNOCT ce mako Teneppo nosinfje oxame,
TaKoBa Ccy Ha npimEp:

Dhun = Thal *) = amo = zox = xoaina.

#3) Lassen 1. 5. 6. 7. — *) Lassen 1, 48.
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Vana = Waldgebirg **) = roposje = noaficje, ayGposa, my-
wazija.

Gri = Gliick = cpesa = cuactje, T0 ¢X0B0 Ce B Canckpirmuind
o6iun0 npeAcTABABA iMeHaM uaphes. *®)

Bhaga = Gott = Dor. B xuirk Mahabharata ce cnowBnja
naps iMeHeM Bhaga,dat = ox Bora zar axi jan.®") '

Jexno imAiuko naeme je ofiTasazo roaer pixe Andomantis, xrepa
je mporexaia uokpajiny Mangianginos. *®) To iwe Mandiandini ce
HackiTHe B 3rojosind ciapjamckoj jemrue AEKOIIKOKpAT.

Caopo nemgiuko: kavi sHaui grayis = peis-i, e-, a, = BexXik-i,
-0, =a.

Jeaua phxa ce imenmyje B Imziji i Kainas *) xrepo iwe ce Takxe
HEKOZIKOKPAT HACKITHE B CIABJAHCKIX 3eMJIbAX.

158. Ilpapozireasi Caapjan Giai cy B Imaiji uacr Apijes, ¢y Gixi
npasi Kopemiti Apiji, ¢y rosopiazi 10 CAHCKPITCKI 1 cy ce 3paxi B
spemeni camckpirekom, Apijami = ehrwirdige,3’) ausgezeichnete,
beriihmte, 1o je caasmi, caapjani. Kaga ce je mnaxo mouex
rosop upapogiresses (aaBjan oxxBabeBaTi O0X jesika CAHCKpPITCKOrS:
TOXIKO, AA je wuiHIBAX noceGeH jedik, cy OHI IoBopixi no caaBjaHCKi
i jeanako imenosaxi ce Apiji, aze 1o craBjauCKi: CxaBjamani, 4to
smayi omo icto wro A piac. Cabacrseno je moscraxo ofue HAPOAHO
ime namera uapoas s Inaiji B cubaa uesuauoj AawHOBeXoCTi i je raa-
cizo B xoﬁ'l CAHCKPITCKO] A Piac, B CAABJAHCKO): Caasjani Oz-
TyAs issipa Taxa MHOKIHA 0COOHIX caaBjancKix imen ocoito mex Py-
cami, Xopsarawi, CepGawi i Boxrapami HaBajHiX CIOKEHIX CJIOBOM:
caas, na npinbp: Hascaass, Apocaass, Merncaans, Cearocaass, Po-
crucaans; Bpanicaas, Bparicaas ... B xoxeaps xopsatcko - cepbexon
na abro. 1873 ce HABOAL CAMO MYKCKIX iMeHm upes 90 cocrapanenix
¢ cxomom cxap. ') — To ime na me ispipa ox mkke meisaxe Gorimje
caase, uTO Cy cxyum..n noraxjati HEKTepi cnicopaTexsi ciasjaHcki.’

Imena mpo-rm Caosan ,, Cxopax, Cxosemen cy Takke vecTHa,
cauo Ja He mpinaxajy u‘luouy HAPOAY, HEro NojexiHiM NieMeHaM cIan-
jamckix, He ismipajy i3 MPACTAPOra CAHCKPITCKOra HADOAHOTA iMena
Apiac, Hero cy, N0cTaia MHOro nosawkje, Tenepso onga, XKaga je napox
caapjaHcki mouex ABaiTi ce HA DA3HA JLIGMEHA.

Ta imena ispipajy CAOBOISNITHO OX IIAroabd CIOBO, CAOBITI,
npocxosiri. Ciosenen, Crosax, Cosan jo crﬁgc'rneno 9AOBEK ro-
BOpeti 10 CIABjaHCKi, HAUPOTIB Beaki nesnajyui npocxositi no cap-
jamexi, 6ix om KTeporaxoii HapoAa, ce je spax nfwern, TO je Heciasjan;
B HalIe Bpeue SHAUL TO CAOBO YJAOBEKA IepPMAHCKOIa.

25) Lassen 1, 86, — %) Lassen 2, 943. — *7) Lassen 2, Hd4.
— *8) Appian: Ing. 4, — *?) Appian: Tnx 4. — o) 2, 22 10,
45. — 1) Kagimir Ljubié: Narodni koledar za godinu 1873. U Zadru
1372.



=L P

Axo 6i naxo mExomy To o6uo mapoxso ime Cxasjam, cyas-
jamcki me gpy6izo ce, me HpaBixo i me xonmagaxo ce i 6i paxfje
cayxix ce imenma Caosan: mpocro i cpofoamo my Gixo; i ra Gyzemo
ropopeuera axi nimyvera icro Tako xobpo momimari i pasywhai, om
HaM Oyjfe iCTO ‘TaKO Xpar i »ix, camo xa G6parTcki wimir i mo-
crynajer. — Takix pasiix imamo B crasjanmuin® i eu, ma npindp
ubkrepa Hapeuja imajy: paszoxiri, pasymBri, jima omer: posxoxir,
posymETi i Ta pasiika HaM ysajeMHOCT Hi MaJo He MBma, HI Maio He
pyuui, icTo Tako mac me Gyxe mhmaxo, ako mimemo jexni paxije Caas-
jam, apyri papkje Cropam: — s¥aa i sroxosima crd Gixk nax xoxxub
IpaBAiBO ycTaHoBiTi, Xa je 6ixo mcEm uiewenam, To je Beemy Hamemy
HAPOAY yKyuno ofumo ime, B camckpitcko] 2068 A piji B caasjanckoj
Ao6E: omer Apiji, na no crasjancki, To je, Cxasjani

159, Is xocaxa naBesenix xoxasos ce ocehpouimo o ecxfzewix pewi:

CaaBjancko apyacTBo ce cnomBuja He camo B ofue Imzije, mero
3na i Teuepso moimenopati i omicaTi mokpajiue imgiuke, xab cy npe6i-
paxi upapopitexsi Ciasjan: Ciosencko abyacTso ce ispiuno cuowbmja
Inzije i noxpajine, kb wikoxi cmbr me nage, kxk mikoxi gem me rpe,
kxb asakpat B 151 umemina npisopje. (I'zezaj B ToM noraasji ox-
crapek 1. 2. 3.) Ta moxpajina xexi jyxuo ox mbcra Myarama. Ouo
ce cuominja sxatne xobe (4. 5.) pbke Hapmaze (12. 13. 14.), Tamace
(16), Bindce (21.) i phke Cizac (22.) roposja Binasja (15.) rope Iap-
rape (20.) i n¥era Ilesxkesa (23.). Kopymxi Ciosennmi Jexasui, Pyci
i Iloxvaxi B rpoamenckoj ryGepmiji imenosami Jexaxi ce cuowujajy
HMaxwine xexe, caxajuora Jexrama (17. 18.).

Jvyacreo mazopycko B Taxivink ce cmowbmja ssarme xofe i
Gajeuno poxositie noxpajine Ilaraze i Ilatazene (6. 7.)

Jvyxcrso cepbeko ce cnowbnja ispiumo Imxije, mexeswe zobe (27,)
i nokpajine, xxf nage cwkr camo jegemnyr B xB7E (28.) T0 je cesepmo
ox Mysrana mna nommoxji roposja Iimaraje, xa$ msix paroGopwi i
xpa6pi B Inziji ocrami Oparpi i amemmsi xem mpebisajy mox imenex
Pagmanyrpac. —

JvyxcrBo xopsaTcko ce cnowbHja iHxiuxe mokpajine ropmare ime-
nosane Haravati; xopem imema je hora, oaryra meix mapoxmo ime
Horvati (29.) rano ce cnom¥nja i Tsepasasa Kirop (30.).

Pycko apyaerso ima is omora npacrapora Bpemena mnamETiroxmi
semabenic o uokpajink imaiukoj B nozo6% mapoame n¥emi (37.) i ce
cuonnja rxasmora i npecroxmora whcra warymxe Macake B semasi
Macaxanos (Mocksamos 50.), imgiuxora csbrosmora wopsa, Oxiam-
mopsa (H2.) ceararo ocrposa Bysame, To je, Ilejrama axi Pamicype
(53.) xoxwmix axi mogoanmix rop xemewix ox Ilartaze cepepmo, wex
Ilataxoj i pkoj Etymandros = Limens = phkoj, jesepa Hilmend =
Hamum (54.) nozer Hilmend-pkx$ noawa copauinckaro (55.) cesepro
ox Hilmend p¥x$ noxpajime ropate imemopane I'opara (59.); ce cmo-
wBuja i nepsorHe xoxosine upapoxiTesses Pycos Ajoase imemosane
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tenepso Oude, xak ce maxasirh phxh 3apajy i 3apacsari (59.) i ropa
Taprapa (60.); ce cuowbnja xeiesne zobe.

LaipcKo-CI0BeHCKO JbYACTBO e jako kipaxmo cunowbuja inAiuix
AiBOKIX XbYXOKPYTOB UePHLEB, uepHix saMypues necaajuapjes (49.).

Mrora caasjancka naemena ce i caga B Eppond xisaxmo cio-
wnjajy, Aa cy Mex meapijckimi uepHIami iBexi .aji ¢ HpiMi MeAbamiii
i rpamivizi i ce i caga B Espomd ckepluo paszikyjy 0X uYepHIEB,
axoxi Tora caxa mi norpkGa, wampeu: Bhai naps (43.) BEai Kpajuui
(44.), Biaopyci (47.), mene KamyGos i Caopimues sosy ce Biarkaxi
(45.), Tlozoxjanxe Biaxoraosami (46.) Tako cy ce mbkaga ssaii Bhao-
xopsari i Blaocep6i (48.).

1 B name Bpeme ce IO3HA CJABJAHCKIM ILXeMeHaM, Ja CY HBIX
upapoziTessi B apijexix winax siBexi i X XTepoMy uiHy Aa Cy CHajaJii.

Maxopycko awyacrso B Iaxiuin cuowBuja ce szatme aole, ce
ciowknja Gpaxmanos (62.); krepi kiBy B semibi demeuej oA Taxivinb
npori isxoxy cosmua (63.) xa ce ocrpo mocre (64.) xa cy mpasamosaxi
perik AeH, Berik mnpasamix Opaxwamcki (65.) B mouerid akra (66.),
za ce Te npasamix 5 Espond ue upasimyje seu (67.) za je To Gix
Haj sevji npasamix B afrE (68.) saTo ce je i imemosax BexikiyM zmeM,
i mEcen B Krepom ce je BeXiK AeH CBOTKOBAX ce 30BE IO XOPBATCKO-
cepGeki Bexsak, i poxoso, AkTHO Bpewe meapaua (1566.) xa cy camo
Gpaxwaui cwbai ropopiti npi nocseropanji (69.) xa cy Gpaxmami Gizi
B Bexikoj weeri (71.).

Jexen ox maj xphmuajmix xoxasos, xa cy npapoxirersi Caasjan
6izi jeama crpama Apijes i ga cy npeGisaxi B Imxiji, oberoji B TOM,
xa imajy Caapjami paswix niemen i B mame Bpeme mioro ofiuajes
apijexix, na npinBp Cxopenui i Maxopyei sexiuajy no apijexom ofivajy
cBoje yueme rocnoxe csbraimi, npocsEraenivi; Cep6i, exi, IToasaxi :
jacmixi, To je, Gpaxmanawi (77.) Yexi i Cxosaki soBy cBoje xyxopHike
pexebumini (72.), zsynriroamimi (78.), Iloasaki jix soy mo meHAiuki
kciangs (96.), 6810 ceemvencrso npi npapocyaphix Ciapjamax Mopa
Giri omenjeno (73.), Mazopycko xpyacTso cuowbmja ce, 1a Gpaxmanax
ce je mopaxo sspkcto mocaymati (75.). Pyci soBy ynpasirexsa cparGe
xpyxxom (79.), ou ima B pyxd mrer, npi Cropemnax Bagasern naximy
(80.), Maxopyci ckasyjy csojej rocmoxl ckopo G6oKAHCOTBEHY UeCT,
kaxo B luxiji Gpaxmanmam (81.).

Tlossa ce jacHo, A3 Cy B BOjRiYKi UiH cnajaxi mpapoxiTexsi
#aaxTe moxseke (83.), Xopsarcki maemiui (84.), mei Cepli i xymiuxi
Cop6i. Cepbeko mapommo ime je yxe is imaiuxora ofiuaja mnoscraxo
(85.); noxpajina, xxk cy B Imaiji oirapaxi xwarpijac = Bojuiki spaa
ce je wmarpisana, B Esponk ce iwemyje: moakcjem, mywmaxijej, uepmo-
ropoj i mymasoj (86.) IIpapoxiressi moancke kiaxTe cy cnagari B
BojHiuki win, To cebroui yxe mpema paroGopuoct (87.), mheHe BojHiuke
nocxosine (89.), mvena jirpisocr B aBjanmji (90.) i B rosop (83.) meeni
jysauxi smauaj (92.), noascki ryJamiimajy i moguec no imziuxom ofivaji
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xonje (cyximy) ¢ mpanopuiven (94.) i 3a rep6 ma uemesax cy iwexi
KOHbiKa ¢ Koujem imemosamora mnoromom (95.).

- B pojuiuxi uim ¢y cnaxaxi i mpapogirexsi Cepfos, To ce ®izi is
Tora, jepbo cy jirpisi, xaxo xxaxta noxscka (91.); CepGi i xopsarexi
nxemiui cy jako paToGopmi (97.), Hapeuje XopsaTcko-cepleko ina MHOTO
BojHiukix ispasos (99.), wHoro mojuiuxix mnocaosin (100.), mmoro jy-
naukix mhcer (101.), cy B mapoxmom ogexd opymami mo imgiuxo-apij-
ckoM o6iuaji mipokin imgiukim Hoxkem Xxamgmapox = jararamom (102.).
1 came CepOxinje, oco6ito UYepHoropke, cy jako paroGopwe, Kako Cy
Gize mpix npamatepe Apijafke cnajajyve B win pojmiuki B Imxiji (98.).

B ceasancki vin cy cnapaxi npapogitessi Cosenues, To csBgoui
y&e mpix mesojmiuxi suauaj (104.), jeplo cy weoliuajuo mapisisi i
13peperni noxsegexni (106.) icro rako Baopyci ® obue (108.), Pyci
Kypcke ryGepuije (109.) i mpocto ABYACTBO 1HOABCKO.

B upomimaseniuki win ¢y enazaai npapoxiteasi KamyGos, jepGo
cy snauaja reprosckora (110.) omaa Pyci cpbamsix ryGepuij ocobito
B ry6epumiji Tyasckoj (111.) i erapi Hosorpaguasi cy O6iai mesojii-
ckora shavaja na caassi Teprosui (112.).

Narodne pésni.

Kos.
Iz Roiziske doline v Korundkoj.

S
Per nas je padu velik snjeg
(satemu mozi do koljen,)

zapadu je devet vesi,
(devet vesi in pet cerkvi,)

se ne vidi drujeha,
(ko nove cerkve verh turna,)

hore sedi en ¢erni kos,
(ljepo Zvizha noj poje:)

Da bi skoro vihred bua,
(dab’ hribi prekopneli se,)

da bi rasle jahodce,
(jahodee i vijolice,)

‘dab’ dele perSle terhat je,
(dab’ kos vedbarti vidou je.)
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Pﬂ&sa l:'&évbjka.
Iz Istre. J. Voléié.

Doleti. tidica, “ako su djevdjké.q

doleti titica. galite jih junakom . . . .
ni ne naj gocides

tra na naj ako su junaki,

i doleti tiGica aj; ?)
obleta murvicu,

ter mi lj&po pjeva . . . .

zadula je Anica

z devete kamare . . .

poslala sluZkinju,
¢a to 1jépo pjeva .

a to 1jépo pjeva,

galite jih djevojkam . . . .

ako je ljubi¢ moj,

Salite ga do mene . . . .
da mu ja darovam

naikani fadol ?) . . . .

kega je moja mat
tri ljeta Sikala, . .

a Getverto ljeto

zlatom rakamala ®) . . . .

.. bernije upelje o

na mojoj murvice? . . . .

ako su tidice, ki va vode ni peren,
Salite jih va gore . . ni na sunce susen . . .

ako su ribice,

va suzah je peren,
galite jih va more .

na serdajce suSen . . . .

). Tako se ponavlja pri vsakoj sloks, to je pri vsakom dvoredks.
%) gikati- striken, vezeni platek, gestrikte Tichlein. %) rakamati, visi-
vati, stiken.

“Kratke ‘novinke.

Ocenj. praktiéno i poljezna! V Novgorodskoj guberaiji v Rusiji

su spoznall za gotrébno, da, se v seljskih, ljudskih, udiliséah te gu-
vezateljnim naudénim predmetom nauk o seljanskom

gospodarstvé, — V Penzenjskoj guberniji su sklenili ustanoviti pri
nadalnih uéilnah v vséh méstah dopolniteljne razrede (kurse) za 1z-
ufenje remesel i tehni¢nih izdélij, , Méstni, obivatelji su_povsuda
souvstviteljno, i radi sprijeli uvedenje téh razredov. V vséh t&h
uéilnicah su  ddte uZe ved ali mendje se naudili nékomu remeslu.
Tako su pri okrajnoj ufilnicd Penzenjskoj uZe nékolikokrat narudili
seljani i ljudi pri Zeleznoj ceste néka  izdelja i déte su dogotovila
izdelja narudena,.zakazana. V NiZnjem Lomosov& je pri udilnicé
zavedeno- i Creyljarstvo i knjigovezstvo, kdé je mnogo ulencev. i se
mnogo izdélja dogotovi i to ne samo l&po, nego upravo izverstno.
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0 ustrojenji glavne evropejsko - indicke zeleznice se mnogo

pise v raznih novinah i &asnikah osobito v ruskih, na primér v S.
Peterburgskih Védomostijah je jako zanimiv sostavek o tom, iz kte-
roga mi ovdd kratek izvadek vaZnosti radi svojim éitateljam ob-
javimo. Tamo se kaZe: Po predlogn generala Beznosikova
namérava se napraviti Zeleznica v Indiju iz Orenburga mé&mo Orsk
k verhovijam rék Sari i Kara-Turgajev, k nizovijam Sari-Su po
gd.noiju Kara - Tavskoga hriba k Taskentu; zatém iz TaSkenta v
markandu. Dal&je predlaga se napraviti Zeleznicu do KarSa ali
jeSte bolje, na Kilif. Od Orenburga do Samarkande po tom puti je
2300 verst (297%/, meilen, versta blizo '/, €asa, ure) od Samar-
kande do Kilifa 260 verst. Od Kalé (Kalais) v Francuskej do
mésta PeSavara v severnoj Indiji je 7130 verst = 891'/, meile.
Za napravljanje Zelezne ceste od Orenburga do Kilifa bi se potrébovalo
blizo 87 milijonov rubljev, (rubelj blizo 1 gold. 50 kr.) Od Kilifa
do angleSke Zeleznice v Indiji bi bilo onda samo jeS¢e 620 verst.
0Od mésta Soutgemptona v Angliji do Kalkute v Indiji je po morju
ravno 14,338 verst (blizo 1792 meilen). Od jednoga od t&h mést
do drugoga potrébuje se vreme plavanja 39 dni i noéi. Po Zeleznicd
bude razstojanje med Kalé i Kalkutoj samo 9476 verst i se bude
moglo projezditi pri srédnjej berzosti 30 verst na ¢as (3%, meilen
auf die Stunde) s potrébnimi ostanovkami v 14 dneh. ﬁ‘ako se
vreme cestovanja med Anglijej i Indijej pokrajsa skoro za dvé
tretjind i voZnja suhoputna je hezopasna i zato véropodobno bude
vedja Cast cénih tovarov napravila se po toj Zeleznicé, akoli bi voz-
nina nékoliko bila vigja. Moralo bi déjstviteljno @udno biti, da bi
ljudi, kteri bi po svojih opravilah imeli cestovati v Indiju, ne
izbrali si radje cestu po Zeleznicé, po kteroj bi s srédnjoj berzostju
voinje dosegli oznafeno mésto v 14 dneh mésto v 39 dneh i kada
bi jim bilo pladati v pervom razredé samo 284 rubljev mésto 503 r.
i v drugom razredé 213 rubljev mésto 255 r. — Tém, da se cesta
po Zeleznicd tako skraj¥a, se pomenjda i plafa za voZnju i tako bi
se mogli voziti v Indiju i ljudi menje bogati, jerbo v tretjem raz-
redd (klass®) bi stala vsa voinja od Kalé do Kalkute samo 116
rubljev 84 kopejek; po Zeleznic& bi se peljali v Indiju i ljudi,
kteri se ne voze radi dolgo po morju. Tergovina vostofna izbere
si nedvojbeno put po Zeleznicé mésto plavanja po morju, zato jer
bi bilo cestovanje Zelezniéno bliZeje i deSevléje, jevtinéje, cénéje od
puta namorskoga. Ravno zato je takZe nedvojbeno, da bhi Sla posta
med vsémi gosudarstvami evropejskimi i Indijej Kitajem, Japonijej
i Avstralijej v ob% vsémi stranami daljnjego Vostoka po toj glav-
noj evropejsko-inditkoj Zeleznicd. UlZe iz toga jedinoga iztoénika bi
po{uéila Rusija nemalo dohodov. Karavane potrébuju od Orenburga
do Samarkande vreme od 60 do 80 i do 90 dni: naprotiv Zeleznica
prijde od jednoga téh médst do drugoga v tréh dneh i pol pri
srédnjej berzosti. Putnik plada na Zeleznicd od Orenburga do Sa-
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markande v I. fazreds 69 rubljev, v IL 51 rubljev 75 Kopejek.
i v III. razredd 28 rubljey 75 kopejek. Sada se jeSte teZko opre-
delji, kako bi se tergovina i promisljenost po toj Zeleznicé jako
razviti mogla. Bogatstvo th pokrajin je veliko. — V vsakom slu-
Caji se ta Zeleznica doplada, da moZe Jestno obderZati se dotld,
dokleZe se po njoj zaZene mogudi tok vostodne tergovine.

Iz vsega viSe skazanoga se kaZe, da tu Zeleznicu nadiniti ni
tako nedosegljivo délo, kako se je do séh mal mislilo — da je to
delo vazno i zna®no — ne samo odnositeljno Rusije, nego i vsega
obrazovanoga svéta — to moZe se prispodobiti toljko s prokopa-
njem Suezskoga kanala i s sjedinjenjem Tihoga Okiana s Atlan-
tiskoj Zeleznicoj. Rusko - indi¢ka Zeleznica napravi céli prevrat v
medjunarodnoj tergovind "Zapada i Vostoka. Osobeno vaZno je, da
se izbere tako napravljanje (Richtung) za Zeleznicu, ktero sjedini v
sebé najved vigod, prospehov tergovskila, derzavniénih i vojskinih,
onda neobhodno vslovje je daldje, da se mapravi Zeleznica domacimi
kapitalami i domac¢imi déljateljami. —

0 medjunarodnom sojezdé (shod®) orientalistov v Petrogradé.
Drugi medjunarodni sojezd orientalistov obhadjani v London& v sep-
tembré minuloga 15ta je sklenil sobrati se: na tretji sojezd v Rusiji, i
za te tretji sojezd su tamo izbrali iz ruskih udenih orientalistov
biv&ih na sojezdé v Londond odbor. Grosudar imperator je visolajse
soizvolil, da se ima te sojezd sozvati v Petrograd, i g. minister
naroduoga posvefenja je potverdil osob«y v odbor izbrane v Londoné
imeno: 1. déjstviteljnoga profesora zgod.ovine Vostoka na imperator-
skom vseu¢ilis¢é petrogradskom, tajnogiv sovetnika V. V. Grigor-
jeva; 2. déjstviteljnoga profesora jermienske slovesnosti na istom
vsenciliséé déjstviteljnoga derZavnoga  (statskoga) sovetnika K. P.
Patkanovica; 3. déjstviteljnoga pre fesora slovesnosti evrejske,
sirijske i haldejske na istom vseuilid¢s derZavnoga (statskoga) so-
vetnika D. A. Hvoljsona i 4. starSega Cinovnika osobih porudenji
pri turkestanskom general gubernatord, :nadvornoga sovetnika A. L.
Kuna. Odbor je izbral predsédateljem starSega izmed sebe g. V.
V. Grigorjeva, kteromu se je naloZilo i dopisovanje v imeni odbora.

Naj pripravnéj§im, naj udobn&j§im vremenem za sojezd do-
madim i zagraniénim ufenim kazala se je poslédnja tretjina méseca
avgusta: pa v tekufem 18t& do naznad:nojza vremena bi nikako ne
mogla dokonéati se pripravivna déla za sojezd, zato je odbor sklenil -
sklicati sojezd na den 19. avgusta (1. septembra) 18ta 1876.

Kromé orientalistov sobstvenih, to je, udenih posebno zani-
majucih se izu€enjem jezikov i slovs'tev Vostoka podita si odbor
dolZnostju, pozvati k sojezdé vse oso be, kteri se trude izudenjem
Vostoka i razprostranjanjem znanja o njom v kakomkoli obziré i kakim
bi to ni bilo obrazom, da se Vostok 1:li%eje oznakomi. Odbor poita
Jestestvenimi (d&janskimi) lenami soji:zda vse mornarje ruske, kteri
su opisovali asijske brége i morja, se vojinske Castnike general-
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noga poveliteljstva (Stab), kteri se zanimaju izobraziti ta ali druga
prostranstva, yse Cinovnike gradjanske i vojene, kieri su v sluib
v Asiji shirali narodnopisne, opisovavne, zgodovinske i druge vésti
o Asiji; vse eestovatelje v toj Casti svéta, vse tergovece sada tergu-
jude s tamosnjimi: narodami, vse te osobe zovu se, da sodélavaju s
svojem znanjem i 8 svojimi izjiskovanjami k uspehn sojezda.

Najpred se bude zanimal sojezd. véropodobno s ruskoj Asijej v
slédeCih -oddé&lah :

1. Sibir zapadna i vostoCna.

2, Srédnja Asija v ruskih ptedélah i takZe nezavisna vladanja
v zapadno; Gasti njenoj.

3. Kavkaz.

4. Zakavkazje.

Ostatni Vostok bude se razmotrivati po slédetih oddélenjah :

5. Vostofni Turkestan, Tibet, Mongolija, Kitaj i Japonija.

6. Indija, Persija i ostrovi mdoklt.a_]skoga soostrovja,

7. Turcija i Arabija.

V vsaki téh oddélov spada naprava zemljewdov jezikoslovje,
narodoslovje , zgodovina i slovstvo.

Kromé toga se ustanove posebni oddsli :

8. Za starinoslovje (arheologie) i penezoslovje (denjgoslovje,
numismatiku) i

9. Za vérovno i mudroslovno uéenje Vostoka.

O dalngjsih uredjenjah odbora i o nagredovanji dél gledé na sojezd
se hude priobGivalo svojem Easom. Peterburgske Védomosti.

»C. IleTepOyprexia BizomocTn® pisu: Bolgarske narodne
pésni Sobrane Verkovidem su visle i to pervi svezek. Knjiga
Je neobiknoveno vaZna za zgodovinu i mitologiju slavjan; ona raz-
rusi na drobno poprejue dogadke. Mi progovorimo o tom preizverst-
uom delé na drugikrat. Mi skaZemo sada samo, da célo sobranje
ohseZe 180.000 redek (vers) i da v pervom syezké jib_je 7000.
Knjiga nas pelje v poseben svét, tako malo nam znani. Kada bude
vse to sobranje izdano, kada znameniti Kolberg okonéi svoje vaine
trude glede narodoslovja, kada budu na svét izdane pésni. béloruske,
osobeno pinske, jednom tada, moZebiti, poimemo i razumimo pra-
slavjansku véru. Vsi slaVJa.m bi iméli sodejstvovati i pomagati, da
se naj skordjfe izdaju pésni narodno-bulgarske Verkoviéa.

Nov narodopisni zemljevid evropejske ruske zemlje. Impera-
torsko rusko zemljepisno obséestvo bude izdalo nov naro oplsm zem=
ljevid evropejske Rusije s Kavkazom i s Finlandijoj, &o bude se
predvzelo slédedim nadinom: 1. Sostavi se popis, kako i kada se je
podelo postepeno razvijati izdavanje ruskih narodopisnih zemljovidov ;
o narodopisnom zemljevid® evropejske Rusije izdanom akademikom
P. J. Keppenom, i o tom, kako su se izdavali narodopisni zem-
ljevidi po izdanju zemljevida Keppenova. 2. O tom, da je druZtvo
spoznalo neobhodnu potr&bu sostaviti i izdati nov narodopisni zem-
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ljevid evropejske Rusije; onda se imaju pretresati nasveti osobih
odborov, izhere se vrednik odbora izverSivnoga; izberu se materiali
izbere se méra velikosti (Masstab) zemljevida, vrede se plemena i
nare¢ja i se ustanovi, kako se Imaju naznafiti narodnosti, kako
ima se spisati objasniteljni popis. 3. Se razberu pripravljeni pred-
meti (Materiali) posluZivéi k sostavljanju zemljevida. po ‘slédujudim
zemljam: a) severna Rusija, b) srédnja Rusija, ¢) Novorossijski
kraj, d) Privislanski kraj, e) Pribaltijski kraj, f) Kavkaz, g) Malo-
rossijski i Donski kraj. 4. Se popiSu granice plemen v evropejskoj
Rusiji, granice slavjanskih narodnostij,” granice plemena litovskoga,
granice plemen finskoga i tjurskoga, granice plemen kartveljskoga,
i armenskoga, pokrajine i osrédki naselbin ndme¢kih i jinih zapadno-
evropejskih narodov, naselbine grekov i ruminoy.“ PriloZe se tablice
opisovayne (statisti®ne) narodnostij, s itogami i postotkami (sumami
i procentami) po gubernijah i okrajah; se kratko sravnaju gospod-
styujuéa narodnost i se prispodobi po &islé i po odstotkah s ostalimi
narodnostami prebivajuéimi v Rusiji i sravnaju se nd te sposob i
narodnosti po nékterih jinostranih gosudarstvah. Pregled (pereden)
po gubernijah i okrajah vséh krajev naselenih jinoplemeni ami (to
je nerusami) v evropejskoj Rusiji na Kavkazé i v Finlandiji.

Iz Slovenije. Slovanski elementi v Venets¢ini. SpisalDavorin
Terstenjak I svezek 1874 ima v osmind T4 stran, 11 1875
takZe v osmind 151 stran.

G. spisovatelj skufa dokazati v téh dvéh svezkah iz slovo-
izpita (iz etimologije) da su bili stari Veneti prebivajuéi v zgornjej
Italiji Slayjani. To njemu potverdimo, to je istina, ktera se moZe
po zgodoving dokazati; samo iz slovarjev se zgodovina ne da spi-
sati, nego slovoizpitom se mogu izjiskanja zgodovinska samo podpirati.

Preohirno hilo bi slova v t8h knjigah posamesno pretresati,
jih potverdjevati ali oprovergovati, to bi €inilo ve&ju knjigu, nego
sta ta svezka vkup. ToCno pretresovanje prepustimo uenim jeziko-
sloveamn. Nékterim slovam se vidi na pervi pogled, da su slavjan-
skoga korena, jinim se to kaZe foliko po raznoverstnom spreménjevanji
korenih pismen, opet jina slova su tako zatemnela, da ge Gitatelj
tezko teZko osviédodi, da bi bil njih koren slavjanski, na) veé slov
se pako najde v knjigé takovih, o kterih g. spisovatelj ne dokazuje,
da su korena slavjanskoga, nego da su korena indoevropejskoga,
vsléd toga bi imel naslov knjige po pravicé glasiti: Indoevropejski
elementi v VenetsGini. G. spisovatelj se trudi iz slovoizpita doka-
zati, da su stari Veneti v Italiji bili Slavjani. Samo po' slovo-
izpitu i samo iz slovarjey se to sicer ne moZe dokazati, pa zgo-
dovinsko se moZe dokazati, da je misel spisovateljeva istina, da su
ti stari Veneti bili déjstviteljno Slavjani.

V knjigé ima i néktere kratke zgodovinske primetbe, v kterih
se g. spisovatelj kaZe protivnikom slavne Troje i dvéh derZavnih
sovetnikoy trojanskih Aineja i Antenora i pife II. 132: ,Meni se
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dozdeva, da venetski i trojanski Antenor niste edno isti osobi, le

nevednost gerSkih in taStost rimskih pisateljev ste trojanskega i

venetskega Antenora v jedno isto osebo zlili, in v zgodovini Venetov

veliko zme3njavo napravili . . . . V Latiji stojefe mésto Troja su
staroitalski prebivalei Latija brez Aenea postavili (?) . ... kar Ze
tudi ime izraZa: troare, truare, redantruare, an-truare,
sem i tje hoditi, sem i tje jahati, zato trua, Rihrldffel, Quirl
[mutovka, mutvicka, upolovnik, vesla, rogelca]. Ravno tako venet-
sko mésto: Troja, da-si-ravno ima ednaki glas s maloasijskim in
latinskim ima svoj domaéi venetskonarodni pocetek . . . . in ime
poznamenuje ali (!) mésto s trojnimi konei, kako su stari Slovani
radi mésta stavili (?) ali (!) pa mésto, v katerem se je Cestil tro-
edini solnni bog: Trojan = Triglav. Na strané I. 37, 38, kaZe
se, da ime Troja izhadja od imena: Trogia = Troia = Trouve, serofa,

Zuchtsau, [plemena svinja).“ — To je &udno. Drugoga Antenora su

izmislili ucenjaki tepervo v tekudem stoletji i te Antenor II se v

zgodoving ne moZe skazati rodstvenim listom. To su samo dogadke,

izmisljotine i hipotese, ktere si ysaki moZe svobodno napravljati i

se ne sméju nikomu braniti niti za zlo vzeti, jerbo die Gedanken

sind frei, und die Gedanken sind frei: pa zgodovinske resnice take
dogadke, izmiSljotine i hipotese nisu nikako.

V ob&e se re¢i moZe, da su izjiskivanja o starih Venetah za-
nimiva kako vsako udeno izjiskivanje, ale d&janske i praktiéne vai-
nosti za slavjanstvo ne imaju, jerbo je vedji dél Venetov v Italiji
uie davno davno se poitalijandil i samo blizo 24 tisu¢ govori jeste
_dnesnji den po slovenski. — Mi bi gosp. spisovatelju svetovali, da
bi se lotil jako vaZnoga i praktiénoga jezikoslovnoga déla. V Slo-
veniji jé mnogo imen krajopisnih, namre& imen gor, holmov, verhov,
kernov, berd, hribov, fep, kumov, herbtov, stermnie, rebrov, bregov,
rutov, lazov, dolin, poljan, planjav, planin, ravnin, nizal, lugov,
travnikov, rék, potokov, strémenov, strug, prudov, osrédkov, otokov,
mést, tergov, vesi i sel, kterih nékoja imaju Cisto slavjanska imena
pa tako ostarela, da jih teZko ali nimalo ne ponimamo. To hi
bilo vazho jezikoslovno délo za neutrudljivoga i v slovoizpitu obrat-
noga gosp. Teistenjaka!

Listnica vredniétva. G. J. D. v Muihovom Gradeé. Istina, Vi nas obradujete
castéje s dopisami, mi bi radi Vas primér slédili, pa opravila s nadim Cas-
nikom osobito studge o sostavké CaBai npaciaBjan zanimivaju vse nase
vreme i vsu silu. Obsirnéje v posebnom listé. — G. 0. K. L. v Admonté.
Zelimo Vam, rodoljubu slav(j;mskomu i prijatelju svojemu, da éto berieje
opet popolno ozdravite. — (. T. Z. v Kranjskom mésté i g. J. M. v Lipé.
AK? am moZebiti menjka néko létofnjo &islo ,Slavjana“, objavite nam,
ktero? — G. J. V. v Zaredji: Zahvalimo za poslane narodne pésni, od sada

¢ jih budemo po redom stavljali v éasnik, posvetne su osobito krasne, imeno
one ved od 2000 18t stare pdsmé zalostinke, ktere su starohelenski i latin-
ski spisovatelji imenovali nenie i ktere se, koliko vémo, nikdé v Slaviji ne
najdu kromé pri Vas v Istré. Njih znadaj je pripev (refrain) jnina nana od
kteroga imaju i svoje ime.
Natisnula tiskarnica druibe sv. Mohora v Celoves,




